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Az illustratio sz6 elsésorban vilagositast, megvilagitast, magyarazatot, meg-
magyarazast jelent. Csak masodik jelentése: ¢Ekesités, diszités, folcifrazas.

A kép szerepe, kiilondsen eurdpai torténelme korai szakaban — a szemléld
felé — rendszerint folvilagositd, magyarazo. igy kezdetben — s egyszeriibb
lelkek szamara ma is — a kép valamely targy, id6ben vagy térben tavoli

esemény, netan valami elvont dolog (gondolat, eszme) jobb megértése, élén-
kebb elképzelése céljait szolgdlja. So6t irdstudatlansag esetében nem is az
¢lénkebb elképzelést, hanem magat az elképzelést egyaltalan. Nagy Szent
Gergely papa ezt igy fejezte ki: ,pictura est laicorum scriptura”. S a kitel-
jesedd kozépkor kalandos életli francia koltdje, Frangois Villon, édesanyja
szamara irt ,,Jmadsag Mariahoz” cimil versében igy:

Szegény Oreg asszony vagyok.
Semmit se tudok.

Egy betiit sem olvastam soha.
A templomban, melybe jarok.
Latom a mennyorszagot,
Szép tisztara lefestve.

Benne harfak és harsonak.

S a poklot, melyben a
Karhozottak fének.

Egyikt6l borzadok, a masik
Orommel és kéjjel tolt el.

Késobb, torténelmi fejlédése magasabb fokan, finomultabb  alakjaban, a
kultaranak nagy mifajformalé  (szekularizald),  elkiilonitd (differencialo)
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folyamata kovetkeztében lassan elszakad a kép a tanitd, oktatd, emlékezet-
serkentd, képzelet-mozdité célzatoktdol s lesz a tiszta ,miiélvezés” magaban
allo, gyakorlati rendeltetésektdl fiiggetlen, Ontérvényli objektuma. Az em-
beri alkot6-0szton kifejez6désének 1j alakja. Kozben értelme is természet-
szerlien mindinkdbb a sz0 masodik szotari jelentése: az ¢ékesités, a diszités
iranyaba tolédik el. S bar mindvégig, minden alakjadban megtartja masod-
lagos, kiséré jellegét s inspiraciojat mindig is abbol a targybol meriti,
melyhez elszegddott, mint a maga nyelvét beszéld miivészet, mégis nagy-
fokt onallésagra tesz szert s kapcsolata igy a kotetlen, szabad miivészetek-
kel orokos ¢és elvitathatatlan. A mivészet fejlddésének altalanos torténeté-
b6l ki nem szakithatd. Annak ellenére, hogy ,alkalmazott” miivészet,
,»cel”-mivészet, mindazonaltal része marad a nagy, az egyetemes, az Orok
Miivészetnek. Vissza-visszajar az Osforrashoz, melybdl fakadt. (Vagy inkabb
talan a Mivészet latogat el, hdditd utjan, egyre Ujabb teriiletekre, hogy
birtokbavegye 6ket? S igy a zsenge Ujvilagot, a konyvet is, mingy art fol-
fedezése percében?)

Az alkotd feldl tekintve a kép s az emlitett oktatd, magyarazé célon tal az
illusztracié is, szorosan vett ismeretkdzlés, a hiteles valdsdgdbrazolds ese-
teit kivéve, mindig nagymértékben onkifejezodés, a képzelet jelenitd erejé-
nek probaja, az alkotd ember teremtd kedvének kiaradasa.

»A képek arra wvalok, hogy a tudatlanoknak, kik jaratlanok az irasban,
megmutassak mit higyjenek”, — mondja Gerson, a XV. szdzad nagy fran-
cia vallastudésa. S wvaldban: a tomegek mindennapi hitében egy lathatd kép
jelentésége joval tobb az abrazoltak igazsaganak akarmiféle intellektualis
bizonyitékanal. Az Egyhaz koran folismerte a kép nagy hitbeli neveld-
értékét. Szlintelen partfogasaval ¢és gondozasaval szdzadokon keresztil a
vallasos miivészetnek valosagos csoddit hivta ¢életre. Kezdetben ez a képes
Igehirdetés, parhuzamosan az ¢€lészoval s annak mintegy illusztracidjaként,
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mint koznevelés, mindenkire kiterjedén a templom- ¢és kolostorfalrdl tor-
ténik.

A tarsadalom magasabb rétegeiben tamad f0l el6szor a személyes sziikség-
let: ily képek sajat tulajdonul megszerzésének vagya. E sziikséglet nyo-
man késziilnek, kezdetben nyilvan rendelésre, az els6, mivészi kivitell
szentképek és képekkel, miniaturakkal diszitett imadsagos, 4&jtatos konyvek,
— livre d heure-0k — a zarkozott életmodu kivaltsdgosak, az arisztokracia
kizarolagos, otthoni haszndlatara. igy valik le a kép a templom- és kolos-
torfalr6l, hogy megkezdje ©nallo életét. Ily képeket és eredeti miniatarakat
tartalmazd konyveket, e targyak rendkiviili dragasidga miatt természetesen
csak keveseknek adatott szerezniok.

Pedig alkalmasint a kozépkor hittel telitett kdzemberében is ott lappang-
hatott a vagy, hogy az Udvozitd, a Szent Csalad vagy a kedvelt csodatévé
szent képét, a jambor abrazolasokat ¢és jelképeket, melyeknek valosagértéke
szinte teljes volt a hivd szdmara s védd, 6vO szerepét, résztvevését a csalad
bizalmas, bensd életében olyannyira &hitotta minden jotétlélek, — a temp-
lomon kiviil is allando, személyes tulajdonul bigja. ,,A szentek, jolismert
alakjukban kellemes biztonsagérzést adtak, miként a rendér az ismeretlen
nagyvarosban.” igy jellemzi a kozépkor emberének meghitt viszonyat, a
folotte elteriilé  Tulvildg  hatalmasaival, a nagy hollandus torténetird,
Huizinga.

A képes abrazolasnak, a miivészetnek ez a nagy demokratizaloddasa azon-
ban csak a sokszorositd, reprodukald technikak, a fa- és rézmetszés foltala-
lasa révén valhatott valora. Nem véletlen, hogy e téren a képnyomds meg-
elézi a betlinyomtatast. A fa- és a rézmetszés mivel6i is természetesen leg-
elébb is a nagymesterek. Ez a miivészség is csak lassacskan, a sziikséglet, a
kereslet” noéttével szall le a ,ponyvara”. Az igazi teremtdszellemek ere-
deti alkotasai szokszorosan mintdul, eldképiil szolgalnak a népies fa- és réz-
metszOknek, a képiroknak, a Briefmalereknek, durvabb valtozataik dara-
bosabban, egyszeriibben ecléadott masolataik szamara. Ezek a Briefmalerek
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és Druckerek a XV. szdzad végén, kiilondsen nagyobb varosokban mar oly
szamosan voltak, hogy érdekeik védelmére céhekbe kellett tomoriilniiik. Az
egyhaziak ez idoben a nép egyetlen neveldi, szivesen tirik ennek a wvallas
céljait szolgaldé miiparnak folviragzasat. S6t tolik telhetéen el is moz-
ditjdk azt. A ,Briefkapelle” elnevezés azt mutatja, hogy ilyen breve-ket,
Briefeket (képeket, roplapokat, képes cédulacskakat)) templomokban is aru-
sitottak. E képecskék divata a XV. szdzad végén mar nagyon altalanos. Mi
sem természetesebb hat, hogy e templomfalrdl lehullt s apropénzre valto-
dott képek lassankint hozzaszegddnek a fiatal nyomtatott konyvhoz is. Sem
a vallas, sem a megéled6 tudomany nem mondhatott le a kdnyv roppant
demokraciajardl s a szemléltetés, a hitetés, az ismeretkozlés értelemmoz-
ditd, érzelemkeltd, kitiing, bevalt eszk6zérdl, a képrol.

Kifejezés-miivészet és  abrazolo-miivészet. Az ember milvészi megnyilat-
kozasanak ez a két alapformdja hatarozza meg egész torténelme folyaman,
mindvégig a konyvbeli képkozlés, az illusztracid lényegét is. Az illusztra-
ci6 egyik aga, az abrazolo-miivészet, a természet hatalmas, sokrétli valdsa-
gairdl értesit; hiteles alakban ismeretet kozol a meglévordl. A masik: a ki-
fejezés-muivészet, a képzelet még hatalmasabb vilagdbol hord hireket. S a
képzelet e szabad jatékdnak — a mi esetiinkben — egyetlen tamasztéka egy
masik képzelet: az ir6¢ vagy a koltéé. E képzeletek egyike csak a masika-
ban s egyik sem a valdsagban gyodkerezik. Valosagfolotti jelenség mind-
kettd. A hatarvonalak, az illusztralo-miivészet e két terillete, a kifejezés
es az abrazolas kozott a torténelmi valdsagban természetesen nem mindig
ilyen ¢élesek és kifejezettek. Ilyen szigori megkiilonboztetéseket csak az
elmélet ismer.

Némely illusztracié6 — kiilondsen a konyv torténetének kezdd szakdban -
megelégszik a hitelesség latszatdval. Az dbrdazolas nemritkdan szkemati-
kussa valik s igy menten atlendiill a hitelesség sikjarol a képzelet sikjara.
A konkrét esemény (s igy annak &brazolasa is) egyetlen s mihelyt megszii-
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nik egyetlen lenni, azonnal dltaldnossa valik. Thiréczi kronikdjanak illusz-
tratora (méginkabb talan nyomdasza) példaul valahdnyszor valamely {itko-
zetr6l van sz6 a kronikaban, mindig egy-ugyanazt a csataképet biggyeszti
oda illusztracioképp. Az abrazolas igy nem ennek vagy annak a csatdnak
képe tobbé, hanem a csata altaldban, képben kifejezve. Illusztraci6 minden
csatdhoz. A csata, mint olyan. Nem a hitelességrél van immar tobbé szo,
hanem a képzelet szerény aldtdmasztasarol és hat — illusztraciorol: az ese-
mények szaraz leirdsinak latvanyossa tételérdl, fényesitésérdl, foldiszité-
sér6l. (Ne feledjik: konyvvel van dolgunk; szellemi tartalmaknak anyagon
keresztiilszirédésével! S miként sziirddjék ez a tartalom csupan képzelet-
altatd, monoton betlin 4at, mikor hiszen hatdsa a Idtvdnyossig nagyobb evi-

dencidja utjan, egyazon sikon konnytszerrel ¢lénkithetd?)
A konyvillusztracio torténetében — s killondsen a XVI. szazad kronika- és
relacidirodalmaban — sirin taldlkozunk ilyen vandorképekkel, melyek hol

itt, hol ott tinnek fel. (Bonfini Chronica Hungaroruma 1581. évi német
kiadasanak fametszetei nagyrészben Liviusbol, Scanderbég torténetébdl és
mas Feuerabendnél nyomtatott régebbi munkakbol vannak &atvéve. S miért
is ne? Ami jo volt ott, miért ne lenne itt is époly jo? Jost Amman ¢és
Tobias Stimmer kitlind fametszék voltak!) Ezek nem ennek vagy annak
az eseménynek egyszeri, hiteles 4abrazolasai, hanem ilyszeri események
abrazolasai altalaban,” abrazolas-szkémak, &abrak. Nem annyira a hitelesség
a fontos itt, hanem maga a diszités ténye. A diszités 6romében a korai id6k
nyomddsza nem igen méricskéli, milyen kép ,vag” hajszalpontosan konyve
eseményeihez. Ha a kronikds, vagy valamely hadi eseményrdl szolo relacio
szerzéje a csata leirdsdba kezd, — hamar elé valami (barmilyen) csatat ab-
razold, kéziigybe esé fametszettel! A f6cél mindenképpen az: hogy a kép
tipografiai-esztétikai  szempontbol jol  Osszeiiljék, hibatlanul egybeépithetd
legyen a nyomtatott szoveggel. S ebben aztan igazan utolérhetetlenek vol-
tak az Osnyomdaszok s a korai XVI. szdzad nyomtatomesterei. izlésiik
tévedhetetlen volt. S igy valéban csak a gyonyorkodésre képtelen, szOrszal-
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hasogatd képfilologia akadhat fonn az egyazon képek kiilonbozé — esemé-
nyekre alkalmazott tobbrendbeli szereplésén.
E Kkétlaki képek mellett, melyek igazdn nem jeleskednek miifajtisztasaguk-

Buda /dtképe a Schedel kronikabol
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kai s melyek elott kétségeskedem 4all meg a mikritika, egyugyanabban a
konyvben taldlunk hiteles valosagabrazolasokat, pl. varoslatképeket (mindig
kotve persze a kor miivészi szemlélet- és kifejezésmodjahoz, stilusdhoz), de

Anton Koberger Nirnberg 1493
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merében képzeletbeli illusztraciokat is (Uristen, angyalok, vilagteremtése,
haléltanc, stb.), bizonysdgdul annak, hogy a képzelet és valosag elemei, e
kor naiv f6lfogasahoz hiven, a legnagyobb természetességgel keverednek
egymassal.

A reformacié és a tudomanyok Tujjasziiletésének szazada e tekintetben mar
sokkal élesebben kiilonboztet. A XVI. szdzad megteremti az igazi tudds-
konyvet, a maga tisztara tudomanyos képnyelvével egyiitt. Itt-ott mar a
XV. szazadban is fol-foltlinedezik a szakkdnyvnek ez a kiilonleges fajtaja,
a tudoskonyv. (Avicenna: Canon de medicina, 1479, Ketham: Fasciculus
medicinaé, 1495, Bartholomaeus Anglicus: Le propositaire des choses,
1500, stb.) E korai tudomanyos szakkonyvekre, csakigy mint minden
konyvritkasagra, ¢éppen nagy ritkasagértékiik miatt, kiilonosképp ravetette
magat a szemfliles bibliofilia. A XVI. szdzadra azonban ezek mennyisége
valésagos aradattd valik. Hatalmas illusztralt utazasi miivek, atlaszok,
herbariumok, numizmatikdk, orvostudomanyi munkak, stb. keletkeznek
ekkor az dbrazolo-mivészet remekeiként. A kifejezés-miivészet a maga ér-
zelmi életével megmarad a képzelet kotetlen birodalmaban. Diszitd kedvé-
vel birtokaba veszi a koltészet s a tavolmult legendas kddbe veszé végtelen
vilagat: a Bibliat, a klasszikusokat, az Orokéletii széphistorias témakat, stb.
Ekkor jelenik meg a konyv lapjai kozott, mint 0j diszitd eljards, a rézmet-
szet is a maga uj, a betiitdl kissé idegen formanyelvével és tagabb kifeje-
z¢si lehetdségeivel.

A XVII. szizad a konyvnyomtatds és vele egyiitt a konyvillusztracid siily-
lyedésének kora. Egy-két nagy nyomdaszhaz Orzi csupan a nemes hagyo-
manyokat. S bar a konyv rézmetszetekkel ¢ékitésének divata altalanossa
valik, igazi illusztrdtor még a legnagyobbak kozott is alig akad. Ezidoben
is késziilnek ugyan Oridsi méretli rézmetszetes konyvek, hatalmas képsoro-
zatok, utazasi miivek, képtarak rézmetszetli masolatai, kivald emberek arc-
képgalériai, oOkori maradvanyok abrazolasai, de igazi illusztraciok alig, —
abrak ezek csak, masolatok, képes hiradasok. Még az olyan nagy mesterek
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is, mint Rubens, Van Dyck, csak laza kapcsolatba tudnak keriilni a konyv-
vel. Azt a kiilonleges képnyelvet, szovegnek és képnek azt a tokéletes egybe-
olvadasat és szerves Osszehangolodasat, amit ma az egyedill igazi illusztra-
cidnak érziink, csak a kovetkez6, a XVIII. szazad Franciaorszaga teremti
meg.

Miivészi szempontbol a legszerencsésebb korok egyike volt ez. A miivészi
képzelet a leghalkabb érintéstél is azonnal bujan elarad. Es megérinti min-
den. Ez a kor nem ismert élményvalsagot, miként a mienk. A képzOmiivészi



36

¢lmény természete maga is olyan volt mar, hogy az irodalomban megtaldl-
hatta megfeleldjét. A valdsagtol elfordulo korok — s a XVIII. szazad az
volt — levegdje rendkivill kedvez a miivészeteknek. Ilyen koroknak van a
leghatarozottabb stilusuk. A mivészi érintést ahitozasnak valdsagos kalan-
dozasa indult meg ezért a vilagirodalomban, megképesitésre, illusztraciora
alkalmas témak utan. Az Okor Kklasszikusain, Homeroson, Vergiliuson, Ho-
ratiuson s kiilonosen Ovidius Metamorphosis-an kezdve, melynek legalabb
tizenotféle illusztralt kiaddsa késziilt a XVII. szazadban csak magaban
Franciaorszagban, — Boccaccion, Tasson, Arioston, Rabelais-n, Moliére-en,
Racine-on, Corneille-en, Lafontaine-en keresztiil, egészen a kortarsakig,
Rousseau-ig és Voltaire-ig, csakigy ontja a vilagirodalom a megfeleld képbe
kivankozé élmények tomegét. A Kkiilonb6z6 nyomdai és rézbemetszett diszitd
elemek, fleuronok, vignettdk, culs de lampe-ok alkalmazasa biztositotta
a megfeleld atmenetet a szellem e két kiilonboz6 teriilete, az irodalom és a
képzémiivészet kozott. igy sziiletik meg szoveg ¢és kép tokéletes egybehan-
golodasabdl a mivészi konyv utolérhetetlen remeke: a XVIII. szazad fran-
cia illusztralt kdnyve.

A kép, mely eddig esetleges, mellékes, kisérd, netan csak magyarazo, érthe-
tové tevl, megvilagositd volt, most valik tudatossa, oOnértéklivé, egyenrangi
tarsava a gondos nyomdai munkaval is megtisztelt koltéi minek. A szellem
mas eszkozével ugyanazza a miivészi kifejezéssé. A mivészi képzelet szabad
jatékava, Oseredeti mivészi alkotd tevékenységgé: illusztraciova. A XVIIL
szdzadi francia illusztralt kdnyvben miivész és iparos, alkotd és miives, raj-
zolo, rézbevésd, betlitervezd, nyomdasz és konyvkotd harmonikus egyiitt-
mikodésébol megsziiletik a legmagasabbrendi tudatos konyvmiivészet.

E nagy szellemi egységet alkotd s sziintelen kolcsonhatasban ¢él6 Tér szé-
lein: Anglidban és Olaszorszagban, hol nem fékezte mar biztos miivészi
Oszton a diszitd kedv elaradasat, nemegyszer olyan thlzasba, izléstelen-
ségbe téved ez a kedv, hogy maga a szbveg is, értelemszegetten, merd
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diszitménnyé valik; mar nem is elolvastatasara palyazik, csak a benne valo
gyonyorkodésre. J. Pine Londonban teljesen rézbe vési Horatius minden
munkajat s ugyanezt teszi Velencében Marco Pitteri Vergilius harom koéte-
tet megt6ltd miiveivel.

A szdzadvég nagy nyomdaszai, a parmai Bodoni és a parizsi Did6t, tan
éppen az ilyen thlzasok visszahatasaképp fosztjdk meg konyvkiadvanyaikat
minden ,jidegen” ¢kességtdl, ,nemodavalé” diszitménytdl, az illusztracid-
tol s allitjak vissza ujra a betll szEépségét s a nyomtatds kristalyos tisztasagat.

A forradalmak lazan Aatesett, elszegényedett Eurdépa a mivészi izlés rovid
kihiilése és megmerevedése: ,klasszicizalodasa”, az Empire utdn, a harmin-
cas évek romantikus mozgalmaban ocsidik megint magara. Uj stilus kelet-
kezik ekkor, irodalomban, képben, konyvben, illusztracioban és konyvkotés
ben. Szegényebb kor, szegényebb ,polgari” stilusa. A konyvdiszitésben
atveszi birodalmat a Bewick ujitasa o6ta minden kifejezés-modulaciora képes
fametszés. A ,livrte a vignettes”, az aprodad képekkel teleszort szovegl
konyv divata sok kitind fametsz6 konyvillusztrator nevét rogzitette meg
emlékezetiinkben: Gigoux, a Johannot-k, Monnier, Gavarni, Bertall neveit
s legélesebben a legnagyobbét: Gustav Doré-ét, a Don Quixote, a Contes
drolatiques és a Gargantua hatartalan termékenységli, zsenialis illusztra-
toraét.

A XVIII. szazad végén foltalalt [litografia inkdbb a politikai szatirdnak
és a karikatGranak, semmint a konyvillusztracionak volt a képnyelve.
A litografald miivészet legnagyobbja, Honoré Daumier is leginkabb énem-
ben jeleskedett. Phisiologie-sorozata is az akkor nagy irodalmi divatnak
orvendd ,.¢letképek” mifajahoz tartozik; szorosan véve tehdt az sem illuszt-
racid. Delacroix tizenhét csodalatos konyomati rajza Goethe Faustjdhoz a
legkiemelked6bb igazi illusztracidja a XIX. szdzad francia konyvmiivésze-
tének. Chasseriau tizendt hatalmas rézkarca Shakespeare Othellojdhoz mii-
vészet, még hozza igen nagy miivészet, de — konyv nélkiil. A shakespeare-i
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szoveg hijan ezek a képek bizony csak képek, onalld képek s nem illusztra-
ciok; nem az égbe tor6 emberi szellem  kéttornyu  templomai.
Korunkban a konyvnek és a miivészi képnek szétvalasa csaknem megtelje-
sedett. A régi, nemes technikdk, melyeknek a konyv szovegével vald szel-
lemi egybeforrasabol annyi uj szépség sziiletett, végképp elhanyatlani lat-
szanak. A fa- és rézmetszet szerepét atvette az izetlen, jellegtelen, szellem-
telen gép-kép: a klisé s a fa- és rézmetszését a fotografia. Az a magasrendd,
bonyolult ¢és kifinomult szellemi ©6rém, a Szépség Ordome, amit az igazi
illusztracio, a maga mas, de a koltéi tartalommal egyértéki, vizualis mii-
vészi kifejezés-eszkozeivel hajdan a szemléloben keltett, mar-mar csak a régi
konyvek kedvelGjének osztalyrésze. Idegbajos miifajkorcsok, mint a ,kép-
regény”, még Masereel-hez vagy Lynd Ward-hoz hasonld nagy tehetségek
apolasaban is csak ideig-Ordig élhetnek; furcsalkodasnal, kiilonckodésnél
alig egyebek; elorozzak a mondanivalét az irodalom el6l. A kor kézembere
kénytelen beémi a képetlen konyvvel, annak is a silanyaval. Az illusztracio
igényének, a képvagynak, a vizudlis mlvészi 6romnek kiélésére, a mai ember
szadmara ott van maga a monstruézus, megelevenedett, még mozgasra is
képes illusztracio: a mozi, mely az irodalom és eszmei parja, az illusztracid
magasabb — mert szellemi — valdésaga helyett képnyelven, az atkdltetlen,
sivar valosag gépnyelvén, fotografikus uton — ujabban mar csalodasig hil
akusztikai hatasokkal is kiegészitve —a nyers, a torzsokos valdsagot, a csak -
valoésagot kozli, az amuagy is képzeletszegény, modern halandoval, mindezt
hellyel-kozzel, mintegy forditott illusztraciokép, netdn némi széveggel is —
illusztralva. E gépi képdzon lattdn a Szépség régi, igazi emberi teremtd-
0sztonbol ndtt, nagy mifajainak s igy az illusztracidnak is hiliséges rajon-
gbdja Onkéntelenill folsohajt: oh, vajha kevesebb lenne a kép és tobb a —
képzelet!



